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Emenda  1 

Proposta għal direttiva 

Premessa -1 (ādida) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 (-1) Il-ālieda msaħħa kontra l-frodi u l-
evaŜjoni tat-taxxa hija importanti ħafna 
biex jerāgħu jiāu stabbiliti u jinŜammu l-
istabilità u s-saħħa tal-finanzi pubbliëi 
madwar l-Unjoni. 

 

Emenda  2 

Proposta għal direttiva 

Premessa 1 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(1) Il-frodi tat-taxxa fil-qasam tat-taxxa fuq 
il-valur miŜjud (VAT) twassal għal telf 
baāitarju konsiderevoli u tolqot il-
kundizzjonijiet tal-kompetizzjoni u 
għaldaqstant taffettwa l-operat tas-suq 
intern. Dan l-aħħar, speëjalment permezz 
tal-uŜu ta' mezzi elettroniëi li jiffaëilitaw 

(1) Il-frodi tat-taxxa fil-qasam tat-taxxa fuq 
il-valur miŜjud (VAT) tirriŜulta f'telf 
konsiderevoli għall-finanzi pubbliëi u 
tolqot b'mod negattiv il-kundizzjonijiet tal-
kompetizzjoni u għaldaqstant taffettwa l-
operat āust u effiëjenti tas-suq intern. Telf 
bħal dan għandu jiāi limitat, b'mod 
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kummerë illeāittimu rapidu fuq skala kbira, 
Ŝviluppaw forom speëifiëi ta' frodi tat-
taxxa massivi u li jseħħu għall-għarrieda. 

partikolari matul Ŝminijiet ta' awsterità 
fiskali. Dan l-aħħar Ŝviluppaw forom 
speëifiëi ta’ frodi tat-taxxa massivi u li 
jseħħu għall-għarrieda, speëjalment 
permezz tal-uŜu ta’ mezzi elettroniëi li 
jiffaëilitaw kummerë illeāittimu rapidu fuq 
skala kbira u li ta’ spiss jestendi lil hinn 
mill-fruntieri ta' Stat Membru partikolari. 

 

Emenda  3 

Proposta għal direttiva 

Premessa 2 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(2) Id-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE 
tat-28 ta' Novembru 2006 dwar is-sistema 
komuni ta' taxxa fuq il-valur miŜjud, 
tippermetti lill-Istati Membri li japplikaw 
għal deroga minn dik id-Direttiva sabiex 
jipprevjenu ëerti forom ta' evaŜjoni jew ta' 
evitar tat-taxxa. L-awtorizzazzjoni ta' tali 
deroga tirrikjedi proposta min-naħa tal-
Kummissjoni u l-adozzjoni tagħha mill-
Kunsill. Esperjenza reëenti wriet li l-
proëess għall-għoti ta' derogi mhux dejjem 
ikun flessibbli biŜŜejjed biex jiŜgura 
reazzjoni xierqa u f'waqtha għal talbiet li 
jagħmlu l-Istati Membri. 

(2) Id-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE 
tat-28 ta' Novembru 2006 dwar is-sistema 
komuni ta' taxxa fuq il-valur miŜjud, 
tippermetti lill-Istati Membri li japplikaw 
għal deroga minn dik id-Direttiva sabiex 
jipprevjenu ëerti forom ta' evaŜjoni jew ta' 
evitar tat-taxxa. L-awtorizzazzjoni ta' tali 
deroga tirrikjedi proposta min-naħa tal-
Kummissjoni u l-adozzjoni tagħha mill-
Kunsill. Esperjenza reëenti wriet li l-
proëess għall-għoti ta’ derogi mhux dejjem 
ikun rapidu jew flessibbli biŜŜejjed biex 
jiŜgura reazzjoni xierqa u f’waqtha għal 
talbiet li jagħmlu l-Istati Membri. 

 

Emenda  4 

Proposta għal direttiva 

Premessa 7 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(7) In-nomina tar-riëevitur bħala persuna 
responsabbli għall-ħlas tal-VAT (reverse 
charge) hija miŜura effettiva biex 
jitwaqqfu mal-ewwel l-aktar tipi ta' 
evaŜjoni tat-taxxa magħrufa f'ëerti setturi. 
Madankollu, billi hemm mnejn li s-
sitwazzjoni tevolvi maŜ-Ŝmien, jista' jkun 
neëessarju wkoll li jiāi permess li jittieħdu 
miŜuri oħrajn. Għal din ir-raāuni, il-
Kunsill għandu, fejn xieraq u fuq talba 

(7) In-nomina tar-riëevitur bħala persuna 
responsabbli għall-ħlas tal-VAT 
("mekkaniŜmu tar-reverse charge") hija 
miŜura effettiva biex jitwaqqfu mill-ewwel 
l-aktar tipi ta' evaŜjoni tat-taxxa magħrufa 
f'ëerti setturi ("frodi karuŜell"). 
Madankollu, billi hemm dgħufijiet 
eŜistenti fis-sistema tal-VAT u skont kif is-
sitwazzjoni tista' tevolvi maŜ-Ŝmien, jista’ 
jkun neëessarju wkoll li jiāi permess li 
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tal-Kummissjoni, jqis kwalunkwe miŜura 
oħra bħala li taqa' fil-kamp ta' 
applikazzjoni tal-MekkaniŜmu ta' Reazzjoni 
Rapida. It-tip ta' miŜuri li jistgħu jiāu 
awtorizzati għandhom jiāu stabbiliti bil-
għan li jiāi mminimizzat l-ammont ta' 
Ŝmien meħtieā għall-awtorizzazzjoni tad-
derogi mill-Kummissjoni. 

jittieħdu miŜuri oħrajn. Għal din ir-raāuni, 
il-Kummissjoni għandha, fejn xieraq, 
tipproponi kwalunkwe miŜura oħra bħala li 
taqa' fil-kamp ta' applikazzjoni tal-
mekkaniŜmu ta' reazzjoni rapida. Dik il-
miŜura għandha tiāi approvata b'mod 
unanimu mill-Kunsill wara li jkun 
ikkonsulta lill-Parlament Ewropew. It-tip 
ta’ miŜuri li jistgħu jiāu awtorizzati 
għandhom jiāu stabbiliti b’mod sħiħ u 
trasparenti bil-għan li jiāi mminimizzat l-
ammont ta' Ŝmien meħtieā għall-
awtorizzazzjoni tad-derogi mill-
Kummissjoni. 

 

Emenda  5 

Proposta għal direttiva 

Premessa 9a (ādida) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 (9a) Sabiex ittejjeb u tiŜviluppa l-
mekkaniŜmu ta’ reazzjoni rapida fuq baŜi 
kontinwa, il-Kummissjoni għandha 
tirraporta b’mod regolari lill-Kunsill u 
lill-Parlament Ewropew dwar l-
applikazzjoni tiegħu, waqt li teŜamina, 
fost l-oħrajn, miŜuri oħra li għandhom 
jiŜdiedu mal-kamp ta’ applikazzjoni tal-
mekkaniŜmu u modi āodda biex tissaħħaħ 
il-kooperazzjoni bejn l-Istati Membri fil-
qafas āenerali tal-mekkaniŜmu. 

 

Emenda  6 

Proposta għal direttiva 

Premessa 9b (ādida) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 (9b) Sabiex il-mekkaniŜmu ta’ reazzjoni 
rapida jopera b’mod sodisfaëenti, il-
Kummissjoni għandha dejjem tkun kapaëi 
taāixxi malajr u b’mod preëiŜ fuq dawn il-
kwistjonijiet. Ir-riŜorsi umani u r-riŜorsi l-
oħra tal-mekkaniŜmu ta’ reazzjoni rapida 
għandhom għalhekk ikunu adegwati, u 
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proëedura interna aëëellerata tat-teħid 
tad-deëiŜjonijiet għandha tiāi stabbilita u 
miŜmuma. 

 

Emenda  7 

Proposta għal direttiva 

Premessa 9c (ādida) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 (9c) Peress li l-applikazzjoni ta’ miŜura 
speëjali fi Stat Membru wieħed jista’ 
jkollha riperkussjonijiet fuq is-sistemi tal-
VAT tal-Istati Membri l-oħra, il-
Kummissjoni għandha, sabiex iŜomm it-
trasparenza, tinforma lill-Istati Membri 
kollha dwar it-talbiet kollha li qed isiru u 
dwar id-deëiŜjonijiet kollha li qed jittieħdu 
fir-rigward ta’ dawk it-talbiet. 

 

Emenda  8 

Proposta għal direttiva 

Premessa 9d (ādida) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 (9d) Fil-ħidma tagħha dwar it-titjib u l-
irfinar tal-mekkaniŜmu ta’ reazzjoni 
rapida, il-Kummissjoni għandha 
tikkonsulta b’mod estensiv l-impriŜi fis-
setturi suxxettibbli għall-frodi u partijiet 
interessati rilevanti oħra. 

 

Emenda  9 

Proposta għal direttiva 

Premessa 10 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(10) Billi l-objettiv tal-azzjoni li għandha 
tittieħed, jiāifieri li jiāu indirizzati 
fenomeni ta' frodi massivi u li jseħħu għall-
għarrieda fil-qasam tal-VAT li ħafna drabi 
jkollhom dimensjoni internazzjonali, ma 

(10) Billi l-objettiv tal-azzjoni li għandha 
tittieħed, jiāifieri li jiāu indirizzati 
fenomeni ta’ frodi massivi u li jseħħu 
għall-għarrieda fil-qasam tal-VAT li ħafna 
drabi jkollhom dimensjoni internazzjonali, 
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jistax jintlaħaq b'mod suffiëjenti mill-Istati 
Membri minħabba li huma mhumiex 
f'poŜizzjoni biex jiāāieldu individwalment 
kontra ë-ëirkwiti tal-frodi relatati ma' 
forom āodda ta' kummerë li jinvolvu 
diversi pajjiŜi fl-istess waqt, u għaldaqstant 
jista' jintlaħaq fil-livell tal-Unjoni li tiŜgura 
rispons aktar mgħaāāel u b'konsegwenza 
ta' dan, rispons iktar xieraq u effettiv għal 
dawn il-fenomeni, l-Unjoni tista' tadotta 
miŜuri, f'konformità mal-prinëipju tas-
sussidjarjetà, hekk kif stabbilit fl-
Artikolu 5 tat-Trattat dwar l-Unjoni 
Ewropea. Skont il-prinëipju tal-
proporzjonalità, hekk kif stabbilit f'dak l-
Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx lil hinn 
minn dak li hu neëessarju sabiex jinkisbu 
dawk l-objettivi. 

ma jistax jintlaħaq b’mod suffiëjenti mill-
Istati Membri minħabba li huma mhumiex 
f’poŜizzjoni biex jiāāieldu individwalment 
kontra ë-ëirkwiti tal-frodi relatati ma’ 
forom āodda ta’ kummerë li jinvolvu 
diversi pajjiŜi fl-istess waqt, u għaldaqstant 
jista’ jintlaħaq fil-livell tal-Unjoni li tiŜgura 
rispons aktar mgħaāāel u b’konsegwenza 
ta’ dan, rispons iktar xieraq u effettiv għal 
dawn il-fenomeni, l-Unjoni għandha 
tadotta miŜuri, f’konformità mal-prinëipju 
tas-sussidjarjetà, hekk kif stabbilit fl-
Artikolu 5 tat-Trattat dwar l-Unjoni 
Ewropea. Skont il-prinëipju tal-
proporzjonalità, hekk kif stabbilit f'dak l-
Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx lil hinn 
minn dak li hu neëessarju sabiex jinkisbu 
dawk l-objettivi. 

 

Emenda  10 

Proposta għal direttiva 

Artikolu 1 

Direttiva 2006/112/KE 
Taqsima 1a – Artikolu 395a – paragrafu 1 – punt a 
 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(a) in-nomina tar-riëevitur bħala persuna 
responsabbli mill-ħlas tal-VAT fuq 
fornituri speëifiëi ta' prodotti u servizzi 
b'deroga mill-Artikolu 193, wara li ssir it-
talba msemmija fil-paragrafu 2 ta' dan l-
Artikolu għal tali miŜura; 

(a) in-nomina tar-riëevitur bħala persuna 
responsabbli mill-ħlas tal-VAT fuq 
fornituri speëifiëi ta' prodotti u servizzi 
b'deroga mill-Artikolu 193 ("mekkaniŜmu 
tar-reverse charge"), wara li ssir it-talba 
msemmija fil-paragrafu 2 ta' dan l-Artikolu 
għal tali miŜura; 

 

Emenda  11 

Proposta għal direttiva 

Artikolu 1 

Direttiva 2006/112/KE 
Taqsima 1a – Artikolu 395a – paragrafu 1 – punt b 
 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(b) kwalunkwe miŜura oħra stabbilita mill-
Kunsill li jaāixxi unanimament fuq 

(b) kwalunkwe miŜura oħra proposta mill-
Kummissjoni, u approvata b'mod 
unanimu mill-Kunsill wara konsultazzjoni 
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proposta mill-Kummissjoni. mal-Parlament Ewropew. 

 

Emenda  12 

Proposta għal direttiva 

Artikolu 1  

Direttiva 2006/112/KE 
Taqsima 1a – Artikolu 395a – paragrafu 1 – subparagrafu 2 
 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Għall-finijiet tal-punt (a), il-miŜura 
speëjali tkun soāāetta għal miŜuri xierqa ta' 
kontroll mill-Istati Membri, fir-rigward ta' 
persuni taxxabbli li jipprovdu l-prodotti 
jew is-servizzi li għalihom tkun tapplika 
dik il-miŜura. 

Għall-finijiet tal-punti (a) u (b), 
kwalunkwe miŜura speëjali uŜata 
għandha tkun soāāetta għal miŜuri xierqa 
ta’ kontroll mill-Istati Membri, fir-rigward 
ta’ persuni taxxabbli li jipprovdu l-prodotti 
jew is-servizzi li għalihom tkun tapplika 
dik il-miŜura. 

Āustifikazzjoni 

Jeħtieā li t-test leāiŜlattiv ikun miftuħ għal miŜuri speëjali oħra li jiŜdiedu mal-kamp ta’ 
applikazzjoni tal-mekkaniŜmu. 
 

Emenda  13 

Proposta għal direttiva 

Artikolu 1  

Direttiva 2006/112/KE 
Taqsima 1a – Artikolu 395a – paragrafu 1 – subparagrafu 4a (ādid) 
 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 Il-proëedura stabbilita f’dan il-paragrafu 
għandha titlesta fi Ŝmien tliet xhur. 

 

Emenda  14 

Proposta għal direttiva 

Artikolu 1 

Direttiva 2006/112/KE 
Taqsima 1a – Artikolu 395a – paragrafu 2 – subparagrafu 1 
 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

2. Stat Membru li jkun jixtieq jintroduëi 
miŜura kif previst fil-paragrafu 1, għandu 

2. Stat Membru li jkun jixtieq jintroduëi 
miŜura kif previst fil-paragrafu 1, għandu 
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jibgħat l-applikazzjoni tiegħu lill-
Kummissjoni. L-Istat Membru 
jipprovdilha l-informazzjoni li tindika s-
settur ikkonëernat, it-tip u l-fatturi tal-frodi, 
in-natura massiva tiegħu u l-fatt li jkun 
seħħ għall-għarrieda u l-konsegwenzi 
tiegħu f'dak li jirrigwarda t-telf finanzjarju 
konsiderevoli u rrimedjabbli. Jekk il-
Kummisjoni tqis li m'għandhiex l-
informazzjoni kollha meħtieāa, hi 
tikkuntattja lill-Istat Membru kkonëernat fi 
Ŝmien xahar minn meta tirëievi l-
applikazzjoni u tispeëifika x'informazzjoni 
addizzjonali jkollha bŜonn. 

jibgħat l-applikazzjoni tiegħu lill-
Kummissjoni. L-Istat Membru għandu 
jipprovdi lill-Kummissjoni, il-kumitati 
kompetenti tal-Parlament Ewropew u l-
Qorti tal-Awdituri l-informazzjoni li 
tindika s-settur ikkonëernat, it-tip u l-fatturi 
tal-frodi, in-natura massiva tiegħu u l-fatt li 
jkun seħħ għall-għarrieda u l-konsegwenzi 
tiegħu f’dak li jirrigwarda t-telf finanzjarju 
konsiderevoli u rrimedjabbli. Jekk il-
Kummisjoni tqis li m’għandhiex l-
informazzjoni kollha meħtieāa, hi 
tikkuntattja lill-Istat Membru kkonëernat fi 
Ŝmien āimagħtejn minn meta tirëievi l-
applikazzjoni u tispeëifika x’informazzjoni 
addizzjonali jkollha bŜonn. Il-
Kummissjoni għandha wkoll tikkonsulta 
lis-settur kummerëjali rilevanti, fejn 
xieraq u meta jkun possibbli. 

 

Emenda  15 

Proposta għal direttiva 

Artikolu 1  

Direttiva 2006/112/KE 
Taqsima 1a – Artikolu 395a – paragrafu 2 – subparagrafu 2 
 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Ladarba l-Kummisjoni jkollha l-
informazzjoni kollha li hi tqis bħala 
meħtieāa għall-valutazzjoni tat-talba, fi 
Ŝmien xahar, hija tawtorizza l-miŜura 
speëjali jew, f'kaŜ li l-Kummissjoni 
toāāezzjona għall-miŜura mitluba, tinforma 
lill-Istat Membru kkonëernat dwar dan. 

Ladarba l-Kummisjoni jkollha l-
informazzjoni kollha li hi tqis bħala 
meħtieāa għall-valutazzjoni tat-talba 
għandha: 

 (a) tinnotifika l-Istat Membru li qed 
jagħmel it-talba kif xieraq, 

 (b) tittrasmetti t-talba, fil-lingwa oriāinali 
tagħha, lill-Istati Membri l-oħra, 

 (c) fi Ŝmien xahar, jew tawtorizza l-miŜura 
speëjali jew, jekk il-Kummissjoni 
toāāezzjona għaliha, tinforma biha lill-Istat 
Membru kkonëernat, lill-Istati Membri l-
oħra, lill-kumitati kompetenti tal-
Parlament Ewropew, u lill-Qorti tal-
Awdituri, flimkien ma' āustifikazzjoni 
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dettaljata. 

Āustifikazzjoni 

Trasparenza msaħħa matul din il-proëedura tagħmilha aktar faëli għall-Istati Membri biex 
jiksbu stampa sħiħa tax-xejriet ta’ frodi, biex jikkoordinaw bejn il-fruntieri u biex jieħdu 
deëiŜjonijiet preëiŜi u fil-pront fl-SCAC. 
 

Emenda  16 

Proposta għal direttiva 

Artikolu 1  

Direttiva 2006/112/KE 
Taqsima 1a – Artikolu 395c (ādid) 
 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 Artikolu 395c 

 Kull tliet snin, u għall-ewwel darba sal-
1 ta’ Lulju 2014, il-Kummissjoni għandha 
tissottometti lill-Parlament Ewropew u 
lill-Kunsill rapport dwar l-applikazzjoni 
tal-mekkaniŜmu ta' reazzjoni rapida 
stabbilit taħt din it-Taqsima. Ir-rapport 
għandu jeŜamina, fost l-oħrajn, miŜuri 
speëjali oħra li għandhom jiŜdiedu mal-
kamp ta’ applikazzjoni tal-mekkaniŜmu u 
modi āodda biex isaħħu l-kooperazzjoni 
bejn l-Istati Membri fil-qafas āenerali tal-
mekkaniŜmu. 

 

Emenda  17 

Proposta għal direttiva 

Artikolu 1a (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 Artikolu 1a 

 Sal-1 ta’ Jannar 2014, il-Kummissjoni 
għandha tippreŜenta rapport dwar kif il-
proëedura ta’ deroga regolari stabbilita fl-
Artikolu 395 tad-Direttiva 2006/112/KE 
tista’ ssir aktar rapida. L-għan tar-rapport 
għandu jkun li jidentifika bidliet fl-
istrutturi u r-rutini eŜistenti li jiŜguraw li 
l-Kummissjoni dejjem tlesti l-proëedura fi 
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Ŝmien ħames xhur minn meta tirëievi l-
applikazzjoni minn Stat Membru. Ir-
rapport għandu jiāi akkumpanjat minn 
proposti leāiŜlattivi, jekk ikun xieraq. 

Āustifikazzjoni 

L-esperjenza s’issa hija li l-Kummissjoni taħdem spiss pjuttost bil-mod meta tgħaddi mill-
proëedura ta’ deroga regolari. Jidher li hemm fejn isir xi titjib hawnhekk. Minbarra l-
introduzzjoni tal-MekkaniŜmu ta’ Reazzjoni Rapida, għandu jsir sforz biex din il-proëedura 
regolari ssir aktar effiëjenti. 
 

Emenda  18 

Proposta għal direttiva 

Artikolu 2 – paragrafu 2 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

2. L-Istati Membri jikkomunikaw lill-
Kummissjoni t-test tad-dispoŜizzjonijiet 
ewlenin tal-liāi nazzjonali li huma jadottaw 
fil-qasam kopert minn din id-Direttiva. 

2. L-Istati Membri għandhom 
jikkomunikaw lill-Parlament Ewropew u 
lill-Kummissjoni t-test tad-
dispoŜizzjonijiet dispoŜizzjonijiet ewlenin 
tal-liāi nazzjonali li huma jadottaw fil-
qasam kopert minn din id-Direttiva. 

 

Emenda  19 

Proposta għal direttiva 

Artikolu 3  

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Din id-Direttiva tidħol fis-seħħ fl-għoxrin 
jum wara l-pubblikazzjoni tagħha f'Il-
Āurnal Uffiëjali tal-Unjoni Ewropea. 

Din id-Direttiva tidħol fis-seħħ fl-għoxrin 
jum wara l-pubblikazzjoni tagħha f'Il-
Āurnal Uffiëjali tal-Unjoni Ewropea. Din 
għandha tiāi kkonsolidata mad-Direttiva 
2006/112/KE sa ...*. 

____________________ 

* ĀU jekk jgħoābok daħħal id-data: tliet 
xhur wara d-dħul fis-seħħ ta' din id-
Direttiva. 

 
 
 


